
Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

Crib buffers
MODEL: SZ-IFB002 / SZ-FB001 / SZ-RFB002

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only

represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover

all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually Saving

Half in comparison with the top major brands.



MODEL: SZ-IFB002 / SZ-FB001 / SZ-RFB002

SZ-IFB002 SZ-FB001 SZ-RFB002

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Crib buffers



WARNING:
This product may only be assembled by an adult.
Do not use the product until it is fully inflated and the correct
functioning has been checked.
Try to avoid as much as possible that kids put this product into the
mouth,this product is not to bite.
These operating instructions contain information on safe use and
care.
Before use, remove and dispose of all packaging elements and
make them inaccessible to children. Check the structure of the
product regularly for damage.

1. Suitable for children aged 24 months to 5 years.
2. Suitable only for children who can climb in/out of the bed without
assistance.
3. This item is designed to protect your child and does not replace
the proper one adult supervision required.
4. Only use the product if your child can already get out of bed
without help.
5. Do not fill gaps with pillows, blankets or other objects. There is a
risk of suffocation.
6. Not suitable for bunk beds, water beds, air mattresses and camp
beds.
7. The item is not a toy. Make sure your child does not play with it or
jump on it.
8. The product is not a swimming aid.
9. Do not use the fall protection if parts are damaged or missing.
Before each use, check that it is
properly attached.
10. Sharp objects such as watches or chains must be removed
before use.



Manufacturer: Xiamen Sheng Zhong Industry and Trade Co., Ltd.
Address: NO. 10008, XIANG'AN DONG ROAD,XIANG'AN DSITRICT,
XIAMEN CITY, FUJIAN PROVINCE, CHINA
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support



Tampons  de  berceau

MODÈLE :  SZ­IFB002 /  SZ­FB001 /  SZ­RFB002

Assistance  technique  et  certificat  de  garantie  électronique  www.vevor.com/support

« Économisez  la  moitié »,  « Moitié  prix »  ou  toute  autre  expression  similaire  utilisée  par  
nous  ne  représente  qu'une  estimation  des  économies  que  vous  pourriez  réaliser  en  achetant  

certains  outils  chez  nous  par  rapport  aux  grandes  marques  et  ne  couvre  pas  nécessairement  toutes  
les  catégories  d'outils  que  nous  proposons.  Nous  vous  rappelons  de  bien  vouloir  vérifier  

soigneusement  lorsque  vous  passez  une  commande  chez  nous  si  vous  
économisez  réellement  la  moitié  par  rapport  aux  grandes  marques.

Nous  continuons  à  nous  engager  à  vous  fournir  des  outils  à  des  prix  compétitifs.

Machine Translated by Google



SZ­FB001 SZ­RFB002SZ­IFB002

MODÈLE :  SZ­IFB002 /  SZ­FB001 /  SZ­RFB002

BESOIN  D'AIDE?  CONTACTEZ­NOUS!

Tampons  de  berceau

Vous  avez  des  questions  sur  nos  produits ?  Vous  avez  besoin  d'assistance  technique ?  
N'hésitez  pas  

à  nous  contacter :  Assistance  technique  et  certificat  de  garantie  
électronique  www.vevor.com/support

Il  s'agit  de  la  notice  d'utilisation  d'origine.  Veuillez  lire  attentivement  toutes  les  
instructions  du  manuel  avant  de  l'utiliser.  VEVOR  se  réserve  le  droit  d'interpréter  clairement  
notre  manuel  d'utilisation.  L'apparence  du  produit  dépend  du  produit  que  vous  avez  reçu.  
Veuillez  nous  excuser,  nous  ne  vous  informerons  plus  en  cas  de  mise  à  jour  technologique  ou  
logicielle  de  notre  produit.
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5.  Ne  pas  combler  les  espaces  vides  avec  des  oreillers,  des  couvertures  ou  d'autres  objets.  Il  
existe  un  risque  d'étouffement.

N'utilisez  pas  le  produit  tant  qu'il  n'est  pas  entièrement  gonflé  et  que  son  bon  

fonctionnement  n'a  pas  été  vérifié.

Essayez  d'éviter  autant  que  possible  que  les  enfants  mettent  ce  produit  dans  la  bouche,  ce  

produit  n'est  pas  à  mordre.

6.  Ne  convient  pas  aux  lits  superposés,  aux  lits  à  eau,  aux  matelas  pneumatiques  et  aux  lits  de  
camp.

Ce  mode  d'emploi  contient  des  informations  sur  l'utilisation  et  la  sécurité

7.  Cet  article  n'est  pas  un  jouet.  Assurez­vous  que  votre  enfant  ne  joue  pas  avec  ou  ne  saute  pas  

dessus.

soins.

8.  Le  produit  n’est  pas  une  aide  à  la  natation.

Avant  utilisation,  retirer  et  jeter  tous  les  éléments  d'emballage  et  les  rendre  inaccessibles  
aux  enfants.  Vérifier  régulièrement  que  la  structure  du  produit  n'est  pas  endommagée.

9.  N'utilisez  pas  la  protection  antichute  si  des  pièces  sont  endommagées  ou  manquantes.

1.  Convient  aux  enfants  âgés  de  24  mois  à  5  ans.

Avant  chaque  utilisation,  vérifiez  qu'il  est  

correctement  fixé.

2.  Convient  uniquement  aux  enfants  qui  peuvent  monter  et  descendre  du  lit  sans  assistance.

10.  Les  objets  tranchants  tels  que  les  montres  ou  les  chaînes  doivent  être  retirés  avant  
utilisation.

3.  Cet  article  est  conçu  pour  protéger  votre  enfant  et  ne  remplace  pas  la  surveillance  appropriée  

d'un  adulte  requise.

ATTENTION :  

Ce  produit  ne  peut  être  assemblé  que  par  un  adulte.

4.  N’utilisez  le  produit  que  si  votre  enfant  peut  déjà  sortir  du  lit  sans  aide.
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REPRÉSENTANT  DE  LA  CE

REPRÉSENTANT  DU  ROYAUME­UNI

Importé  aux  États­Unis :  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Lieu,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  
Bureau  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines­

upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E­CrossStu  GmbH

Importé  en  Australie :  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

NSW  2122  Australie

Adresse :  N°  10008,  XIANG'AN  DONG  ROAD,  XIANG'AN  DSITRICT,  VILLE  DE  
XIAMEN,  PROVINCE  DU  FUJIAN,  CHINE

Fabricant :  Xiamen  Sheng  Zhong  Industry  and  Trade  Co.,  Ltd.

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Francfort­sur­le­Main.

Assistance  technique  et  certificat  de  garantie  

électronique  www.vevor.com/support
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MODELL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

„Sparen  Sie  die  Hälfte“,  „Halber  Preis“  oder  andere  ähnliche  Ausdrücke,  die  wir  verwenden,  
stellen  nur  eine  Schätzung  der  Ersparnis  dar,  die  Sie  beim  Kauf  bestimmter  Werkzeuge  bei  uns  

im  Vergleich  zu  den  großen  Topmarken  erzielen  können,  und  decken  nicht  unbedingt  alle  von  uns  
angebotenen  Werkzeugkategorien  ab.  Wir  möchten  Sie  freundlich  daran  erinnern,  bei  Ihrer  

Bestellung  bei  uns  sorgfältig  zu  prüfen,  ob  Sie  im  Vergleich  zu  den  großen  
Topmarken  tatsächlich  die  Hälfte  sparen.

Wir  sind  weiterhin  bestrebt,  Ihnen  Werkzeuge  zu  wettbewerbsfähigen  Preisen  anzubieten.

Krippenpuffer

Technischer  Support  und  E-Garantie-Zertifikat  www.vevor.com/support
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SZ-FB001 SZ-RFB002SZ-IFB002

MODELL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

Brauchen  Sie  Hilfe?  Kontaktieren  Sie  uns!

Krippenpuffer

Haben  Sie  Fragen  zum  Produkt?  Benötigen  Sie  technischen  Support?  Bitte  kontaktieren  Sie  
uns:  

Technischer  Support  und  E-Garantie-Zertifikat  www.vevor.com/support

Dies  ist  die  Originalanleitung.  Bitte  lesen  Sie  alle  Anweisungen  sorgfältig  durch,  bevor  

Sie  das  Gerät  in  Betrieb  nehmen.  VEVOR  behält  sich  eine  klare  Auslegung  unserer  

Bedienungsanleitung  vor.  Das  Erscheinungsbild  des  Produkts  richtet  sich  nach  dem  

Produkt,  das  Sie  erhalten  haben.  Bitte  verzeihen  Sie  uns,  dass  wir  Sie  nicht  erneut  informieren,  

wenn  es  Technologie-  oder  Software-Updates  für  unser  Produkt  gibt.

Machine Translated by Google



6.  Nicht  geeignet  für  Etagenbetten,  Wasserbetten,  Luftmatratzen  und  Feldbetten.

Benutzen  Sie  das  Produkt  erst,  wenn  es  vollständig  aufgeblasen  ist  und  die  korrekte  

Funktion  überprüft  wurde.

3.  Dieser  Artikel  dient  dem  Schutz  Ihres  Kindes  und  ersetzt  nicht  die  erforderliche  Aufsicht  durch  

einen  Erwachsenen.

5.  Lücken  nicht  mit  Kissen,  Decken  oder  anderen  Gegenständen  ausfüllen.  Es  besteht  

Erstickungsgefahr.

ACHTUNG:  

Dieses  Produkt  darf  nur  von  einem  Erwachsenen  zusammengebaut  werden.

4.  Verwenden  Sie  das  Produkt  nur,  wenn  Ihr  Kind  bereits  ohne  Hilfe  aus  dem  Bett  aufstehen  

kann.

2.  Nur  für  Kinder  geeignet,  die  ohne  Hilfe  ins  Bett  ein-  bzw.  aus  dem  Bett  klettern  können.

10.  Scharfe  Gegenstände  wie  Uhren  oder  Ketten  müssen  vor  der  Benutzung  abgelegt  

werden.

1.  Geeignet  für  Kinder  im  Alter  von  24  Monaten  bis  5  Jahren.

Prüfen  Sie  vor  jedem  Gebrauch,  ob  es  richtig  

befestigt  ist.

Vor  Gebrauch  sämtliche  Verpackungselemente  entfernen,  entsorgen  und  für  Kinder  

unzugänglich  aufbewahren.  Überprüfen  Sie  die  Struktur  des  Produkts  regelmäßig  auf  

Beschädigungen.

9.  Verwenden  Sie  die  Absturzsicherung  nicht,  wenn  Teile  beschädigt  sind  oder  fehlen.

Pflege.

8.  Das  Produkt  ist  keine  Schwimmhilfe.

Diese  Bedienungsanleitung  enthält  Informationen  zum  sicheren  Gebrauch  und

7.  Der  Artikel  ist  kein  Spielzeug.  Achten  Sie  darauf,  dass  Ihr  Kind  nicht  damit  spielt  oder  darauf  

springt.

Versuchen  Sie  so  weit  wie  möglich  zu  vermeiden,  dass  Kinder  dieses  Produkt  in  den  Mund  

nehmen.  Das  Produkt  ist  nicht  zum  Beißen  geeignet.
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Vertreter  der  EG

UK  REP

NSW  2122  Australien

Importiert  in  die  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Office  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH

Nach  AUS  importiert:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

Ort,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Adresse:  Nr.  10008,  XIANG'AN  DONG  ROAD,  XIANG'AN  DSITRICT,  XIAMEN  

CITY,  PROVINZ  FUJIAN,  CHINA

Hersteller:  Xiamen  Sheng  Zhong  Industry  and  Trade  Co.,  Ltd.

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.  

Technischer  Support  und  E-Garantie-Zertifikat  

www.vevor.com/support
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MODELLO:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

Paracolpi  per  culla

Supporto  tecnico  e  certificato  di  garanzia  elettronica  www.vevor.com/support

"Risparmia  la  metà",  "Metà  prezzo"  o  qualsiasi  altra  espressione  simile  da  noi  
utilizzata  rappresenta  solo  una  stima  del  risparmio  che  potresti  ottenere  acquistando  

determinati  utensili  con  noi  rispetto  ai  principali  marchi  principali  e  non  significa  
necessariamente  coprire  tutte  le  categorie  di  utensili  da  noi  offerti.  Ti  ricordiamo  

gentilmente  di  verificare  attentamente  quando  effettui  un  ordine  con  noi  
se  stai  effettivamente  risparmiando  la  metà  rispetto  ai  principali  marchi  principali.

Continuiamo  a  impegnarci  per  fornirvi  strumenti  a  prezzi  competitivi.

Machine Translated by Google



Questa  è  l'istruzione  originale,  si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  istruzioni  del  

manuale  prima  di  utilizzare.  VEVOR  si  riserva  una  chiara  interpretazione  del  nostro  manuale  

utente.  L'aspetto  del  prodotto  sarà  soggetto  al  prodotto  ricevuto.  Vi  preghiamo  di  

perdonarci  se  non  vi  informeremo  di  nuovo  se  ci  sono  aggiornamenti  tecnologici  o  software  sul  

nostro  prodotto.

Hai  domande  sul  prodotto?  Hai  bisogno  di  supporto  tecnico?  Non  esitare  a  contattarci:  
Supporto  

tecnico  e  certificato  di  garanzia  elettronica  www.vevor.com/

support

Paracolpi  per  culla

SZ-FB001

HAI  BISOGNO  DI  AIUTO?  CONTATTACI!

SZ-IFB002

MODELLO:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

SZ-RFB002
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Prima  dell'uso,  rimuovere  e  smaltire  tutti  gli  elementi  dell'imballaggio  e  renderli  

inaccessibili  ai  bambini.  Controllare  regolarmente  la  struttura  del  prodotto  per  

eventuali  danni.

9.  Non  utilizzare  la  protezione  anticaduta  se  alcune  parti  sono  danneggiate  o  mancanti.

1.  Adatto  a  bambini  dai  24  mesi  ai  5  anni.

Prima  di  ogni  utilizzo,  verificare  che  sia  

fissato  correttamente.

2.  Adatto  solo  a  bambini  che  riescono  a  salire/scendere  dal  letto  senza  assistenza.

10.  Prima  dell'uso,  rimuovere  oggetti  appuntiti  come  orologi  o  catene.

ATTENZIONE:  

questo  prodotto  può  essere  assemblato  solo  da  un  adulto.

3.  Questo  articolo  è  progettato  per  proteggere  il  tuo  bambino  e  non  sostituisce  la  corretta  

supervisione  di  un  adulto  richiesta.

4.  Utilizzare  il  prodotto  solo  se  il  bambino  è  già  in  grado  di  alzarsi  dal  letto  senza  

aiuto.

Non  utilizzare  il  prodotto  finché  non  è  completamente  gonfio  e  non  ne  è  stato  

verificato  il  corretto  funzionamento.

5.  Non  riempire  gli  spazi  vuoti  con  cuscini,  coperte  o  altri  oggetti.  C'è  il  rischio  di  

soffocamento.

Cercare  di  evitare  il  più  possibile  che  i  bambini  mettano  questo  prodotto  in  bocca.  Questo  

prodotto  non  deve  essere  morso.

6.  Non  adatto  a  letti  a  castello,  letti  ad  acqua,  materassi  ad  aria  e  brandine.

Le  presenti  istruzioni  per  l'uso  contengono  informazioni  sull'uso  sicuro  e

7.  L'oggetto  non  è  un  giocattolo.  Assicurati  che  il  tuo  bambino  non  ci  giochi  o  non  ci  salti  

sopra.

8.  Il  prodotto  non  è  un  ausilio  per  il  nuoto.

cura.
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Supporto  tecnico  e  certificato  di  garanzia  

elettronica  www.vevor.com/support

Luogo,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Importato  negli  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Ufficio  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Indirizzo:  NO.  10008,  XIANG'AN  DONG  ROAD,XIANG'AN  DSITRICT,  XIAMEN  

CITY,  FUJIAN  PROVINCE,  CHINA

Nuovo  Galles  del  Sud  2122  Australia

Importato  in  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

Produttore:  Xiamen  Sheng  Zhong  Industry  and  Trade  Co.,  Ltd.

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Francoforte  sul  Meno.

E-CrossStu  GmbH

RAPPRESENTANZA  DEL  REGNO  UNITO

Rappresentante  della  CE
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Amortiguadores  de  cuna

Seguimos  comprometidos  a  brindarle  herramientas  a  precios  competitivos.
"Ahorre  la  mitad",  "mitad  de  precio"  o  cualquier  otra  expresión  similar  que  utilicemos  

solo  representa  una  estimación  del  ahorro  que  podría  obtener  al  comprar  ciertas  
herramientas  con  nosotros  en  comparación  con  las  principales  marcas  y  no  necesariamente  

significa  que  cubra  todas  las  categorías  de  herramientas  que  ofrecemos.  Le  recordamos  
que,  al  realizar  un  pedido  con  nosotros,  verifique  cuidadosamente  si  

realmente  está  ahorrando  la  mitad  en  comparación  con  las  principales  marcas.

MODELO:  SZ­IFB002 /  SZ­FB001 /  SZ­RFB002

Soporte  técnico  y  certificado  de  garantía  electrónica  www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



SZ­FB001 SZ­RFB002SZ­IFB002

MODELO:  SZ­IFB002 /  SZ­FB001 /  SZ­RFB002

¿NECESITA  AYUDA?  ¡CONTÁCTENOS!

Amortiguadores  de  cuna

Estas  son  las  instrucciones  originales,  lea  atentamente  todas  las  instrucciones  del  
manual  antes  de  utilizar  el  producto.  VEVOR  se  reserva  una  interpretación  clara  de  nuestro  
manual  de  usuario.  La  apariencia  del  producto  estará  sujeta  al  producto  que  recibió.  
Perdónenos  por  no  informarle  nuevamente  si  hay  actualizaciones  de  tecnología  o  software  en  
nuestro  producto.

¿Tiene  preguntas  sobre  el  producto?  ¿Necesita  asistencia  técnica?  No  dude  en  ponerse  en  
contacto  con  

nosotros:  Asistencia  técnica  y  certificado  de  garantía  electrónica  
www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



No  utilice  el  producto  hasta  que  esté  completamente  inflado  y  se  haya  comprobado  su  

correcto  funcionamiento.

5.  No  rellene  los  huecos  con  almohadas,  mantas  u  otros  objetos.  Existe  riesgo  de  asfixia.

ADVERTENCIA:  

Este  producto  sólo  puede  ser  montado  por  un  adulto.

4.  Utilice  el  producto  únicamente  si  su  hijo  ya  puede  levantarse  de  la  cama  sin  ayuda.

3.  Este  artículo  está  diseñado  para  proteger  a  su  hijo  y  no  reemplaza  la  supervisión  adecuada  

de  un  adulto.

10.  Los  objetos  afilados  como  relojes  o  cadenas  deben  retirarse  antes  de  su  uso.

2.  Adecuado  únicamente  para  niños  que  puedan  entrar  y  salir  de  la  cama  sin  ayuda.

1.  Adecuado  para  niños  de  24  meses  a  5  años.

Antes  de  cada  uso,  compruebe  que  esté  

correctamente  fijado.

Antes  de  utilizar  el  producto,  retire  y  deseche  todos  los  elementos  del  embalaje  y  colóquelos  
fuera  del  alcance  de  los  niños.  Compruebe  periódicamente  que  la  estructura  del  producto  

no  presente  daños.

9.  No  utilice  el  dispositivo  de  protección  contra  caídas  si  faltan  piezas  o  estas  están  dañadas.

8.  El  producto  no  es  una  ayuda  para  nadar.

cuidado.

Estas  instrucciones  de  uso  contienen  información  sobre  el  uso  seguro  y

7.  El  artículo  no  es  un  juguete.  Asegúrese  de  que  su  hijo  no  juegue  con  él  ni  salte  sobre  él.

6.  No  apto  para  literas,  camas  de  agua,  colchones  inflables  y  camas  de  campamento.

Procure  evitar  en  lo  posible  que  los  niños  se  lleven  este  producto  a  la  boca,  este  producto  no  

es  para  morder.
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Soporte  técnico  y  certificado  de  garantía  
electrónica  www.vevor.com/support

Importado  a  EE.  UU.:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Lugar,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  A  LA  DIRECCIÓN  DE  YH  

Consulting  Limited  Oficina  147,  Centurion  House,  London  

Road,  Staines­upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E­CrossStu  GmbH

Importado  a  Australia:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

Nueva  Gales  del  Sur  2122  Australia

Dirección:  N.º  10008,  XIANG'AN  DONG  ROAD,  DISTRITO  DE  XIANG'AN,  CIUDAD  DE  

XIAMEN,  PROVINCIA  DE  FUJIAN,  CHINA

Fabricante:  Xiamen  Sheng  Zhong  Industry  and  Trade  Co.,  Ltd.

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Fráncfort  del  Meno.

REPRESENTANTE  CE

REPRESENTANTE  DEL  REINO  UNIDO
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Odbojniki  do  łóżeczka

„Oszczędzaj  połowę”,  „Połowa  ceny”  lub  inne  podobne  wyrażenia  używane  przez  
nas  stanowią  jedynie  szacunkowe  oszczędności,  jakie  możesz  uzyskać,  kupując  u  nas  

określone  narzędzia  w  porównaniu  z  głównymi  markami  i  niekoniecznie  oznaczają  one  
objęcie  wszystkich  kategorii  oferowanych  przez  nas  narzędzi.  Uprzejmie  przypominamy,  

aby  przy  składaniu  zamówienia  dokładnie  sprawdzić,  czy  faktycznie  
oszczędzasz  połowę  w  porównaniu  z  głównymi  markami.

Nadal  staramy  się  oferować  Państwu  narzędzia  w  konkurencyjnych  cenach.

MODEL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

Wsparcie  techniczne  i  certyfikat  gwarancji  elektronicznej  www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



SZ-IFB002 SZ-RFB002  SZ-FB001

MODEL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

POTRZEBUJESZ  POMOCY?  SKONTAKTUJ  SIĘ  Z  NAMI!

Odbojniki  do  łóżeczka

To  jest  oryginalna  instrukcja,  przed  użyciem  należy  uważnie  przeczytać  wszystkie  
instrukcje.  VEVOR  zastrzega  sobie  jasną  interpretację  naszej  instrukcji  obsługi.  Wygląd  produktu  
będzie  zależał  od  produktu,  który  otrzymałeś.  Prosimy  o  wybaczenie,  że  nie  poinformujemy  
Cię  ponownie,  jeśli  w  naszym  produkcie  pojawią  się  jakiekolwiek  aktualizacje  technologiczne  lub  
oprogramowania.

Masz  pytania  dotyczące  produktu?  Potrzebujesz  wsparcia  technicznego?  Skontaktuj  się  z  nami:  
Wsparcie  

techniczne  i  certyfikat  E-Gwarancji  www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



Nie  używaj  produktu,  dopóki  nie  zostanie  całkowicie  napompowany  i  nie  zostanie  

sprawdzone,  czy  działa  prawidłowo.

5.  Nie  wypełniaj  luk  poduszkami,  kocami  ani  innymi  przedmiotami.  Istnieje  ryzyko  uduszenia.

OSTRZEŻENIE:  

Produkt  może  być  montowany  wyłącznie  przez  osobę  dorosłą.

4.  Używaj  produktu  tylko  wtedy,  gdy  Twoje  dziecko  potrafi  już  samodzielnie  wstać  z  łóżka.

3.  Przedmiot  ten  ma  na  celu  ochronę  Twojego  dziecka  i  nie  zastępuje  wymaganego  nadzoru  jednej  

osoby  dorosłej.

10.  Przed  użyciem  należy  zdjąć  ostre  przedmioty,  takie  jak  zegarki  lub  łańcuszki.

2.  Nadaje  się  wyłącznie  dla  dzieci,  które  potrafią  samodzielnie  wchodzić  i  wychodzić  z  łóżka.

1.  Odpowiednie  dla  dzieci  w  wieku  od  24  miesięcy  do  5  lat.

Przed  każdym  użyciem  należy  sprawdzić,  czy  urządzenie  

jest  prawidłowo  zamocowane.

Przed  użyciem  usuń  i  wyrzuć  wszystkie  elementy  opakowania  i  upewnij  się,  że  są  niedostępne  
dla  dzieci.  Regularnie  sprawdzaj  strukturę  produktu  pod  kątem  uszkodzeń.

9.  Nie  należy  używać  zabezpieczenia  przed  upadkiem,  jeśli  któregoś  z  jego  elementów  brakuje  lub  są  uszkodzone.

8.  Produkt  nie  jest  środkiem  pomocniczym  do  pływania.

pielęgnacja.

Niniejsza  instrukcja  obsługi  zawiera  informacje  dotyczące  bezpiecznego  użytkowania  i

7.  Przedmiot  nie  jest  zabawką.  Upewnij  się,  że  Twoje  dziecko  nie  bawi  się  nim  ani  na  nim  nie  skacze.

6.  Nie  nadaje  się  do  łóżek  piętrowych,  łóżek  wodnych,  materacy  pneumatycznych  i  łóżek  polowych.

Staraj  się  w  miarę  możliwości  unikać  wkładania  tego  produktu  do  ust  przez  dzieci,  produkt  nie  jest  

przeznaczony  do  gryzienia.
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Przedstawiciel  UE

REP  WIELKIEJ  BRYTANII

Importowane  do  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Miejsce,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  
Biuro  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-
upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importowane  do  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

NSW  2122  Australia

Adres:  NR  10008,  XIANG'AN  DONG  ROAD,  XIANG'AN  DISTRICT,  XIAMEN  CITY,  
PROWINCJA  FUJIAN,  CHINY

Producent:  Xiamen  Sheng  Zhong  Industry  and  Trade  Co.,  Ltd.

E-CrossStu  GmbH

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Frankfurt  nad  Menem.

Wsparcie  techniczne  i  certyfikat  gwarancji  
elektronicznej  www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



MODEL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

"Save  Half",  "Half  Price"  of  andere  soortgelijke  uitdrukkingen  die  wij  gebruiken,  geven  alleen  

een  schatting  weer  van  de  besparingen  die  u  kunt  behalen  door  bepaalde  gereedschappen  bij  ons  

te  kopen  in  vergelijking  met  de  grote  topmerken  en  betekent  niet  noodzakelijkerwijs  dat  alle  categorieën  

gereedschappen  die  wij  aanbieden,  worden  gedekt.  Wij  herinneren  u  eraan  om  zorgvuldig  te  

controleren  of  u  daadwerkelijk  de  helft  bespaart  in  vergelijking  met  de  grote  

topmerken  wanneer  u  een  bestelling  bij  ons  plaatst.

Wij  streven  er  voortdurend  naar  om  u  gereedschappen  tegen  concurrerende  prijzen  te  leveren.

Buffers  voor  ledikantjes

Technische  ondersteuning  en  e-garantiecertificaat  www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



Heeft  u  vragen  over  het  product?  Heeft  u  technische  ondersteuning  nodig?  Neem  dan  gerust  
contact  met  

ons  op:  Technische  ondersteuning  en  E-garantiecertificaat  

www.vevor.com/support

Dit  is  de  originele  instructie,  lees  alle  handleidingen  zorgvuldig  door  voordat  u  het  

product  gebruikt.  VEVOR  behoudt  zich  een  duidelijke  interpretatie  van  onze  gebruikershandleiding  

voor.  Het  uiterlijk  van  het  product  is  afhankelijk  van  het  product  dat  u  hebt  ontvangen.  

Vergeef  ons  dat  we  u  niet  opnieuw  zullen  informeren  als  er  technologie-  of  software-updates  voor  

ons  product  zijn.

Buffers  voor  ledikantjes

SZ-FB001SZ-IFB002

MODEL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

HULP  NODIG?  NEEM  CONTACT  MET  ONS  OP!

SZ-RFB002

Machine Translated by Google



5.  Vul  geen  gaten  met  kussens,  dekens  of  andere  voorwerpen.  Er  is  een  risico  op  verstikking.

6.  Niet  geschikt  voor  stapelbedden,  waterbedden,  luchtbedden  en  veldbedden.

Probeer  zoveel  mogelijk  te  voorkomen  dat  kinderen  dit  product  in  de  mond  stoppen,  dit  

product  is  niet  om  te  bijten.

Deze  gebruiksaanwijzing  bevat  informatie  over  veilig  gebruik  en

zorg.

7.  Het  item  is  geen  speelgoed.  Zorg  ervoor  dat  uw  kind  er  niet  mee  speelt  of  erop  springt.

8.  Het  product  is  geen  hulpmiddel  bij  het  zwemmen.

Verwijder  en  gooi  voor  gebruik  alle  verpakkingselementen  weg  en  maak  ze  ontoegankelijk  

voor  kinderen.  Controleer  de  structuur  van  het  product  regelmatig  op  schade.

9.  Gebruik  de  valbeveiliging  niet  als  er  onderdelen  beschadigd  zijn  of  ontbreken.

1.  Geschikt  voor  kinderen  van  24  maanden  tot  5  jaar.

Controleer  voor  elk  gebruik  of  het  goed  

vastzit.

10.  Scherpe  voorwerpen,  zoals  horloges  of  kettingen,  moeten  voor  gebruik  worden  

verwijderd.

2.  Alleen  geschikt  voor  kinderen  die  zelfstandig  in  en  uit  bed  kunnen  klimmen.

3.  Dit  artikel  is  ontworpen  om  uw  kind  te  beschermen  en  vervangt  niet  het  toezicht  van  een  

volwassene.

WAARSCHUWING:  

Dit  product  mag  alleen  door  een  volwassene  in  elkaar  worden  gezet.

4.  Gebruik  het  product  alleen  als  uw  kind  al  zelfstandig  uit  bed  kan  komen.

Gebruik  het  product  pas  als  het  volledig  is  opgeblazen  en  de  correcte  werking  is  

gecontroleerd.
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VK  REP

EC-REP

Plaats,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Kantoor  147,  Centurion  House,  London  Road,  

Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Geïmporteerd  naar  de  VS:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

E-CrossStu  GmbH

Adres:  NO.  10008,  XIANG'AN  DONG  ROAD,  XIANG'AN  DSITRICT,  XIAMEN  

CITY,  FUJIAN  PROVINCE,  CHINA

NSW  2122  Australië

Geïmporteerd  naar  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

Fabrikant:  Xiamen  Sheng  Zhong  Industry  and  Trade  Co.,  Ltd.

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.

Technische  ondersteuning  en  e-

garantiecertificaat  www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



MODELL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

Vi  fortsätter  att  vara  engagerade  i  att  ge  dig  verktyg  till  konkurrenskraftiga  priser.
"Spara  hälften",  "halva  priset"  eller  andra  liknande  uttryck  som  används  av  oss  

representerar  bara  en  uppskattning  av  besparingar  du  kan  dra  nytta  av  att  köpa  vissa  
verktyg  hos  oss  jämfört  med  de  stora  toppmärkena  och  betyder  inte  nödvändigtvis  att  täcka  

alla  kategorier  av  verktyg  som  erbjuds  av  oss.  Du  påminns  om  att  noggrant  kontrollera  
när  du  gör  en  beställning  hos  oss  om  du  verkligen  sparar  hälften  i  

jämförelse  med  de  främsta  varumärkena.

Spjälsängsbuffertar

Teknisk  support  och  e-garanticertifikat  www.vevor.com/support
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SZ-FB001 SZ-RFB002SZ-IFB002

MODELL:  SZ-IFB002 /  SZ-FB001 /  SZ-RFB002

BEHÖVER  HJÄLP?  KONTAKTA  OSS!

Spjälsängsbuffertar

Detta  är  den  ursprungliga  instruktionen,  läs  alla  instruktioner  noggrant  innan  du  använder  

den.  VEVOR  reserverar  sig  för  en  tydlig  tolkning  av  vår  användarmanual.  Utseendet  på  produkten  

är  beroende  av  den  produkt  du  fått.  Ursäkta  oss  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  igen  

om  det  finns  någon  teknik  eller  mjukvaruuppdateringar  på  vår  produkt.

Har  du  produktfrågor?  Behöver  du  teknisk  support?  Kontakta  oss  gärna:  Teknisk  support  och  
e-

garanticertifikat  www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



vård.

Före  varje  användning,  kontrollera  att  den  

sitter  ordentligt  fast.

2.  Passar  endast  för  barn  som  kan  klättra  i/ur  sängen  utan  hjälp.

10.  Vassa  föremål  som  klockor  eller  kedjor  måste  tas  bort  före  användning.

1.  Lämplig  för  barn  i  åldern  24  månader  till  5  år.

5.  Fyll  inte  luckor  med  kuddar,  filtar  eller  andra  föremål.  Det  finns  risk  för  kvävning.

Använd  inte  produkten  förrän  den  är  helt  uppblåst  och  korrekt  funktion  har  kontrollerats.

VARNING:  

Denna  produkt  får  endast  monteras  av  en  vuxen.

3.  Det  här  föremålet  är  utformat  för  att  skydda  ditt  barn  och  ersätter  inte  den  tillsyn  som  krävs  

av  en  vuxen.

4.  Använd  endast  produkten  om  ditt  barn  redan  kan  ta  sig  upp  ur  sängen  utan  hjälp.

Denna  bruksanvisning  innehåller  information  om  säker  användning  och

Försök  att  undvika  så  mycket  som  möjligt  att  barn  stoppar  denna  produkt  i  munnen,  den  här  

produkten  är  inte  att  bita.

6.  Ej  lämplig  för  våningssängar,  vattensängar,  luftmadrasser  och  tältsängar.

7.  Föremålet  är  inte  en  leksak.  Se  till  att  ditt  barn  inte  leker  med  den  eller  hoppar  på  den.

Före  användning,  ta  bort  och  kassera  alla  förpackningselement  och  gör  dem  oåtkomliga  

för  barn.  Kontrollera  produktens  struktur  regelbundet  för  skador.

8.  Produkten  är  inte  ett  simhjälpmedel.

9.  Använd  inte  fallskyddet  om  delar  är  skadade  eller  saknas.
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EC  REP

UK  REP
YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Office  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

NSW  2122  Australien

Importerad  till  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

Importerad  till  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Adress:  NO.  10008,  XIANG'AN  DONG  ROAD,XIANG'AN  DSITRICT,  XIAMEN  

CITY,  FUJIAN  PROVINCE,  KINA

Tillverkare:  Xiamen  Sheng  Zhong  Industry  and  Trade  Co.,  Ltd.

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.

E-CrossStu  GmbH

Teknisk  support  och  e-garanticertifikat  

www.vevor.com/support
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